Synir breytingar gerdar 4 timabilinu 1. sept. 2017 til 20. mai 2020

Nr. 540/2017 . .
af rg.nr. 775/2017, 276/2018, 501/2019, 638/2019, 122/2020, 305/2020, 335/2020 og 460/2020 (Dags. skjals 9. név. 2022)

REGLUGERD

um utlendinga.

I. KAFLI
Almenn akvzedi.
1. gr.
Gildissvio.
Reglugero pessi gildir um heimild utlendinga til ad koma til landsins og dvdl peirra hér 4 landi.
Islenskir rikisborgarar og rikisborgarar annarra rikja Evropska efnahagssvadisins eda adildarrikja
stofnsamnings Friverslunarsamtaka Evropu geta einnig borid skyldur samkvaemt reglugerdinni.

2. gr.
Tilgangur.
Reglugerd pessi kvedur 4 um réttarstoou utlendinga sem koma til landsins eda fara fra pvi, dveljast hér &
landi eda sekja um leyfi samkvaemt l6gum um Utlendinga og reglugerd pessari. Reglugerdin kvedur jafnframt a
um eftirlit med komu folks til landsins og for pess Ur landi og eftirlit med dvol utlendinga hér 4 landi.

II. KAFLI
Langtimavegabréfsaritun.
3. gr.
Veiting langtimavegabréfsaritunar.

Veita ma utlendingi langtimavegabréfsaritun ad fenginni umsékn og ad uppfylltum skilyrdoum laga ef
jafnframt er fullnaegt skilyrdum samkvamt reglugerd pessari.

Langtimavegabréfsaritun felur i sér heimild til dvalar hérlendis 1 91 til 180 daga en ekki er heimilt ad
framlengja aritun til dvalar umfram 180 daga. Langtimavegabréfsaritun er einungis heimilt ad gefa ut einu sinni 4
hverju 12 manada timabili.

Langtimavegabréfsaritun veitir 4 gildistima rétt til ferda innan Schengen-svedisins.

Sakja skal um langtimavegabréfsaritun 4 sérstoku eydubladi sem Utlendingastofnun wtbyr.

4. gr.
Umscekjandi um langtimavegabréfsaritun.

Utlendingur sem sakir um langtimavegabréfsaritun skal hafa nad 18 ara aldri en utlendingur yngri en 18 ara
getur fengid slika aritun i tengslum vid aritun foreldris eda forsjarmanns.

Med umsokn um langtimavegabréfsaritun skal umseakjandi leggja fram yfirlysingu sina um ad hann hafi
hreinan sakaferil i samraemi vid akvadi Gtlendingalaga. Utlendingastofnun er heimilt ad dska eftir gdgnum um
sakaferil umsakjanda vakni grunur um ad umsakjandi hafi ekki greint rétt fra vid umsokn. Komi i 1j6s ad
umsazkjandi hafi gefid rangar upplysingar um sakaferil er Utlendingastofnun heimilt ad afturkalla
langtimavegabréfsaritun.

5. gr.
Grundvollur langtimavegabréfsaritunar.
Utlendingastofnun metur hvort skilyrdi langtimavegabréfsaritunar eru uppfyllt en dvol umsakjanda parf ad
vera pess e0lis ad hun falli ekki undir neinn dvalarleyfisflokk sem tilgreindur er 1 Id6gum um utlendinga.
Heimilt er a0 gefa Ut langtimavegabréfsaritun, m.a. i eftirfarandi tilvikum:
a. Til adstandenda, sbr. 1. mgr. 69. gr. laga um tutlendinga, sem hyggjast koma 1 lengri heimsokn hingad til
lands. Heimilt er ad vikja fra aldursskilyroi foreldra umsakjanda vio utgafu langtimavegabréfsaritunar.
b. Til vitna eda adila a0 domsmali sem purfa ad dveljast hér vegna reksturs malsins.
c. Til utlendinga sem hingad koma i 6drum logmeetum tilgangi, svo sem listamanna, visindamanna eda
iprottamanna, enda kalli dvol peirra ekki a utgafu dvalar- og/eda atvinnuleyfis.
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6. gr.

Skilyrdi langtimavegabréfsaritunar.

Umsakjandi um langtimavegabréfsaritun skal dsamt umsokn leggja fram 61l pau gbgn og vottord sem
Utlendingastofnun gerir kréfu um og teljast naudsynleg vid vinnslu umséknar.

Umsakjandi skal m.a. syna fram &:
a. Boosbréf fra gestgjafa eda bréf par sem tilgangi dvalar hér 4 landi er lyst.
b. A0 framfarsla hans sé trygg pann tima sem hann dvelur hér 4 landi.
¢. A0 hann sé sjukra- og slysatryggdur pann tima sem hann dvelur hér 4 landi.
d. A0 hann eigi farmida fyrir heimferd eda hafi fjarrad til ad greida heimfor pegar dvol hér a landi lykur.
e. GOogn sem stadfesta tilgang dvalar hér a landi.

7. gr.
Synjunarastedur og heimild til afturkoéllunar.
Umsokn um langtimavegabréfsaritun skal synjao:
a. Ef asteda dvalar umsakjanda hér 4 landi er pess edlis ad honum beri ad sekja um dvalar- og/eda
atvinnuleyfi.
b. Ef fyrir liggja astedur sem varda almannadryggi eda ef stefna stjornvalda i utanrikis- eda
innflytjendamalum meelir gegn pvi.
c. Ef liklegt er talid ad umsakjandi muni ekki yfirgefa landid pegar aritun rennur ut.
d. Ef dvol samreemist med 60rum heetti ekki tilgangi dvalar 4 grundvelli langtimavegabréfsaritunar.
e. Ef umsokn uppfyllir med 60rum heetti ekki skilyrdi fyrir langtimavegabréfsaritun.
f. Ef umsakjandi gefur rangar upplysingar um sakaferil.
Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla langtimavegabréfsaritun ef utlendingur brytur gegn skilyrdum
aritunarinnar.

III. KAFLI
Dvél an dvalarleyfis.
8. gr.

Dvol an dvalarleyfis.

Utlendingur sem parf vegabréfsaritun til landgéngu ma ekki dveljast hér 4 landi lengur en aritunin segir til
um nema sérstakt leyfi komi til. Odrum tutlendingum er 6heimilt an sérstaks leyfis ad dveljast hér lengur en 90
daga fra komu til landsins. Dvél i 68ru riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu telst jafngilda dvol hér & landi.
Samanlogd dvol & Schengen-svadinu ma ekki fara yfir 90 daga 4 180 daga timabili.

Dvalartimi utlendings sem er undanpeginn aritunarskyldu reiknast fra peim degi er hann kom inn &
Schengen-svadid. Ef utlendingurinn hefur dvalarleyfi i 60ru riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu reiknast
dvalartiminn frd peim degi er hann for yfir innri landameeri Schengen-svadisins. Skylda ma ttlending med
dvalarleyfi i 60ru Schengen-riki til ad leggja fram ferdagdgn sem stadfesta hvensr hann kom til landsins.

Hafi utlendingur dvalarleyfi i 60ru norreenu riki og sé hann rikisborgari rikis sem undanpegid er
aritunarskyldu vid komu til landsins reiknast dvalartiminn fra pvi ad hann kom til landsins. Skal pa einungis taka
mid af dvol i landinu sidustu 180 daga pegar dvalartimi er reiknadur, sbr. 2. og 4. mgr. 5. gr. norrena
vegabréfaeftirlitssamningsins.

Norraenum rikisborgurum er heimilt ad dveljast hér 4 landi an dvalarleyfis.

IV. KAFLI
Dvalarleyfi.
9. gr.
Umsokn um dvalarleyfi.
Utlendingastofnun tekur akvordun um veitingu og utgafu dvalarleyfis og skulu 611 naudsynleg fylgigogn 16gd
fram 4samt dvalarleyfisumsokn, sbr. 1. og 2. mgr. 52. gr. laga um ttlendinga. Szkja skal um dvalarleyfi a sérstoku
eydubladi sem Utlendingastofnun ttbyr.
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Umsakjandi skal skrifa undir umsokn med eigin hendi nema hann sé 6lograda eda geti ekki skrifad undir
vegna likamlegrar eda andlegrar homlunar. I 68rum tilvikum er umbodsménnum ekki heimilt ad skrifa undir
dvalarleyfisumsokn.

Umsakjandi skal sanna 4 sér deili med pvi ad leggja fram gilt vegabréf eda annad vidurkennt gilt
kennivottord sem gefid er ut af par til beerum yfirvoldum og er gilt ferdaskilriki. Utlendingastofnun skrair med
hvada hetti umsakjandi hefur sannad 4 sér deili.

10. gr.
Fylgigogn med umsokn um dvalarleyfi.

Til pess ad syna fram & ad skilyrdi dvalarleyfis séu uppfyllt getur Utlendingastofnun krafist peirra gagna sem
naudsynleg eru vid vinnslu umsoknar, m.a. faedingarvottords, hjuskaparstoduvottords, forsjar- eda
umgengnisgagna, heilbrigdisvottords, danarvottords, og stadfestingu 4 dvalarstad hér 4 landi. P4 getur stofnunin
krafist ljosmynda, greinargerda, gagna um framferslu og sakavottords i peim tilvikum sem hun metur pad
naudsynlegt.

Med umsokn um dvalarleyfi skal umsakjandi leggja fram yfirlysingu sina um ad hann hafi hreinan sakaferil i
samraemi vid akvaedi Gtlendingalaga. Utlendingastofnun er heimilt ad dska eftir gdgnum um sakaferil umsakjanda
vakni grunur um ad umsakjandi hafi ekki greint rétt fra vio umsokn. Komi i 1j6s ad umsakjandi hafi gefid rangar
upplysingar um sakaferil er Utlendingastofnun heimilt ad afturkalla dvalarleyfi.

Umszkjandi aflar sjalfur naudsynlegra fylgigagna med dvalarleyfisumsokn. Utlendingastofnun er heimilt ad
afla upplysinga og gagna i tengslum vid umsokn telji stofnunin pad naudsynlegt. Fylgigégn skulu vera a pvi formi
sem Utlendingastofnun gerir kréfu um og stadfest med peim haetti sem stofnunin telur naudsynlegan. I pessum
tilgangi er Utlendingastofnun m.a. heimilt ad krefjast pess ad gogn séu 16gd fram i frumriti og ad dkvedin gogn
séu logformlega stadfest med apostille vottun eda kedjustimplun. Utlendingastofnun getur akvedid ad frekari
staofestingar sé porf & efni skjals. Stofnuninni er jafnframt heimilt ad framsenda gdgn til annarra stjérnvalda til
stadfestingar. Umsakjanda skal tilkynnt um framsendingu gagna og afla skal sampykkis hans 1 peim tilvikum sem
naudsynlegt er.

Vid vinnslu umsoknar er Utlendingastofnun heimilt ad krefjast pess ad umsakjandi og adstandandi hér 4
landi komi i vidtal hja stofnuninni. Utlendingastofnun getur akvedid ad vidtol fari fram i gegnum sima eda tolvu.

Utlendingastofnun getur veitt undanpagu fr4 framlagningu gagna pegar 16g krefjast ekki framlagningar og
malefnalegar asteedur meala med pvi, t.d. ef umsakjanda er omogulegt ad afla peirra, svo sem vegna stridsastands
i heimariki. P4 er Utlendingastofnun heimilt af sému astdum ad gera undanpagu fra krofu til forms gagna, t.d.
vegna mismunandi krafna til stadfestingar & skjolum vegna annars konar reglna um utgafu peirra 1 heimariki eda
oOlikrar stjornsyslu.

11. gr.
Flytimedferd umsokna um dvalarleyfi.

Utlendingastofnun er heimilt ad taka umsoknir um eftirfarandi dvalarleyfi til flytimedferdar, enda greidi
umsakjandi fyrir pad sérstakt pjonustugjald:

a. Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfreedipekkingar, sbr. 61. gr. laga um utlendinga.

b. Dvalarleyfi vegna skorts a starfsfolki, sbr. 62. gr. laga um utlendinga.

c. Dvalarleyfi fyrir ipréttafolk, sbr. 63. gr. laga um tutlendinga.

d. Dvalarleyfi fyrir sérhaefda starfsmenn a grundvelli samstarfs- og pjonustusamnings, sbr. 64. gr. laga um

utlendinga.

Utlendingastofnun 4kvedur pjonustugjald skv. 1. mgr. sem standa skal straum af sérstokum kostnadi
stofnunarinnar vid flytimedferdina, m.a. starfsmannakostnadi, tekjakostnadi, kostnadi vegna gagnadflunar og
umfangs vinnslu vid umsékn. Akvordun um gjaldid skal birta i Logbirtingabladi og 4 heimasidu stofnunarinnar.

12. gr.
Endurutgafa dvalarleyfisskirteinis.

Glatist dvalarleyfisskirteini er Utlendingastofnun heimilt ad gefa pad ut ad nyju, enda sé greitt fyrir pad gjald
samkveaemt 16gum um aukatekjur rikissjods.
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V. KAFLI
Sérreglur um einstok dvalarleyfi.
13. gr.
Samfelld dvél sem skilyrdi fyrir veitingu a otimabundnu dvalarleyfi.

Dvol utlendings telst samfelld hér 4 landi i skilningi 1. mgr. 58. gr. laga um utlendinga hafi hann ekki dvalist
lengur erlendis en 90 daga 4 hverju 4ri a gildistima dvalarleyfis.

Heimilt er ad vikja fra skilyrdi 1. mgr. vid sérstakar adsteedur hafi Utlendingastofnun veitt heimild til lengri
dvalar erlendis 4 gildistima timabundins dvalarleyfis. Pad sama 4 vid hafi Utlendingastofnun ekki fellt nidur
timabundid dvalarleyfi vegna of langrar dvalar erlendis og adsteedur meela med pvi ad 6dru leyti.

Dvalartimi skv. 1. mgr. reiknast fra peim degi pegar utlendingur faer utgefid dvalarleyfi sem getur verid
grundvoéllur 6timabundins dvalarleyfis. Fyrir utlending sem veitt er alpjodleg vernd & grundvelli 73. gr. laga um
utlendinga midast upphaf dvalartima vio pann dag er umsokn var 16gd fram.

14. gr.
Namskeid 1 islensku vegna umsoknar um otimabundio dvalarleyfi.

Umsazkjandi um oOtimabundid dvalarleyfi skal hafa sott ndmskeid 1 islensku fyrir utlendinga hja
namskeidshaldara sem mennta- og menningarmalaraduneytid vidurkennir, ad lagmarki samtals 150 stundir.
Umsazkjandi skal leggja fram vottord til stadfestingar & patttoku 1 sliku ndmskeidi og um astundun en timasokn
umsakjanda skal vera ad ldgmarki 85%.

Heimilt er ad vikja frd dkvedum 1. mgr. um patttdku 1 namskeidi ef umsakjandi hefur nad vidhlitandi
pekkingu i islensku og leggur fram vottord pvi til stadfestingar ad hann hafi stadist prof i islensku fyrir utlendinga.
Vottordid skal gefio ut af peim sem raduneyti hefur falid ad halda prof i islensku fyrir Gtlendinga sem hyggjast
sekja um otimabundid dvalarleyfi. Enn fremur er heimilt ad vikja fra skilyrdi um patttoku i namskeidi ef
umsakjandi hefur nad 65 ara aldri og hefur bid hér a landi i a.m.k. sjo ar eda ef hann er af likamlegum eda
andlegum asteedum oOfeer um ad taka patt 1 sliku namskeidi, enda sé slikt stadfest af par til baerum sérfraedingi. ba
er einnig heimilt ad vikja fra dkvaeodi 1. mgr. hafi einstaklingur lagt fram sénnur fyrir pvi ad hann hafi lokid ndmi &
grunnskola-, framhaldsskola- eda haskolastigi & islensku sem gefur tilefni til ad etla ad vidokomandi hafi 6olast
fullnsegjandi feerni 1 islensku.

beim sem heldur namskeid eda prof skv. 1. og 2. mgr. er heimilt ad krefja umsakjanda um gjald vegna
namskeids, profs og utgafu vottords.

15. gr.
Nidurfelling otimabundins dvalarleyfis.

Utlendingastofnun skal fella nidur 6timabundid dvalarleyfi dveljist leyfishafi erlendis samtals lengur en 18
manudi 4 fjogurra ara timabili en dvalarleyfi fellur sjalfkrafa nidur pegar 16gheimili leyfishafa, sem skrad var hér 4
landi, hefur verid skrad erlendis i 18 manudi samfellt.

bratt fyrir akvadi 1. mgr. getur Utlendingastofnun heimilad ad fenginni umsékn ad 6timabundid dvalarleyfi
haldi gildi sinu ef utlendingur parf:

a. A0 gangast undir herskyldu eda adra skylda pjonustu 1 heimalandi sinu.

b. A0 dveljast timabundi0 erlendis vegna vinnu eda menntunar sinnar eda maka.

c. A0 dveljast erlendis 4samt maka, sambudarmaka, modur eda fodur sem gegnir launudu starfi 4 vegum

islenska rikisins eda sem er starfsmadur alpjodlegrar stofnunar.

d. Ad dveljast erlendis vegna timabundinna veikinda sinna eda ndins adstandanda, sbr. 69. gr. laga um

utlendinga.

Utlendingastofnun getur krafist pess ad umsakjandi, skv. 2. mgr., leggi fram gogn til stadfestingar 4 naudsyn
dvalar.
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16. gr.
Umsokn um dvalarleyfi a grundvelli vistradningar.

Umsakjandi um dvalarleyfi & grundvelli vistrddningar skal vinna storf fyrir vistfjolskyldu i skiptum fyrir
vistina og skulu pau gera med sér samning pess efnis 4 stodludu eydubladi sem Utlendingastofnun utbyr. Heimilt
er ad fela hinum vistradna eftirfarandi storf:

a. Barnagaeslu, p6 ekki pannig ad storf hins vistradna komi i stad umoénnunaradila ef um langveikt barn er ad

raeda.

b. Fylgd barna til og fra skéla og/eda i fristundastarf.

c. Heimilisstorf, p.e. einfold prif heimilis, einfold matreidsla og Iétt innkaup 4 daglegum naudsynjum.

Vinnutimi hins vistradna skal ad hamarki vera 30 klst. 4 viku eda 5 klst. 4 dag og er 6heimilt ad semja um
lengri vinnutima. Storf hins vistraona skulu ekki unnin i naeturvinnu og skal vinnuskylda hins vistradna almennt
ekki hefjast fyrir kl. 7 ad morgni og skal almennt vera lokid fyrir kl. 20 ad kvdldi.

Hinn vistradni skal hafa minnst einn fridag i viku og minnst eina frihelgi 1 manudi. Hinn vistradni 4 rétt 4 frii
i eina viku eftir 26 vikna vinnu hja vistfjolskyldu. Hinum vistradona er heimilt ad dveljast annars stadar en hja
fjolskyldu pegar hann er { frii.

Vistfjolskylda skal sja um f2di og uppihald hins vistradna auk pess ad greida honum vasapeninga. beir skulu
a0 lagmarki vera 15.000 kr. & viku. Heerri upphad vasapeninga veitir ekki heimild til ad krefjast aukins
vinnuframlags frd hinum vistradna. Framfaerslu- og uppihaldsskylda vistfjolskyldu naer jafnframt til fridaga og
veikindadaga hins vistradna. Vistfjolskylda skal kaupa sjukratryggingu fyrir hinn vistrddna sem gildir fyrstu 6
manudi dvalartimans.

17. gr.
Riftun samnings um vistraoningu.
Samningsadilum er heimilt ad rifta vistradningarsamningi. Riftun skal vera skrifleg og tekur gildi um leid og
hun hefur verid sannanlega birt hinum adilanum. Senda skal Utlendingastofnun afrit af tilkynningu um riftun.
Riftun samnings er heimil vegna almenns agreinings. { slikum tilvikum skal vistfjolskylda veita hinum
vistradna 30 daga frest til ad fara ur vistinni en hinn vistradni skal veita vistfjolskyldu 15 daga frest vegna riftunar.
Riftun samnings er heimil an tafar i eftirfarandi tilvikum:
a. Ef alvarlegar kringumstadur vistfjolskyldu eda hins vistradna knyja 4 um pad, t.d. veikindi.
b. Vegna alvarlegs misferlis, annadhvort vistfjolskyldu eda hins vistradna, svo sem vegna brota 4 islenskum
16gum eda akvaedum vistradningarsamnings. [ vafatilvikum metur Utlendingastofnun hvort riftun er heimil
a grundvelli alvarlegs misferlis.

18. gr.
Greidsla feroakostnadar hins vistradna.

Vistfjolskylda og umsakjandi skulu semja um hvernig greidslu ferdakostnadar til og fra fslandi er hattad.
Unnt er a0 semja um ad vistfjolskylda greidi allan ferdakostnad eda einungis hluta hans en vistfjolskylda skal p6
greida ad lagmarki helming ferdakostnadar. Vistfjolskylda skal po greida allan ferdakostnad i eftirfarandi
tilvikum:

a. Ef vistaslit verda ad frumkvaedi vistfjolskyldu an pess ad um sé ad reeda vanefndir af halfu hins vistradna.

b. Ef vistaslit verda vegna pess ad hinn vistradni er 6feer um ad standa vid vistradningarsamning vegna

veikinda eda slyss.

c. Ef vistaslit verda vegna vanefnda eda misferlis vistfjolskyldu.

Sliti hinn vistradni sjalfur vistinni an vanefnda vistfjolskyldu eda ad hann telur sig ekki geta efnt samninginn
skal hann sjalfur standa straum af ferdakostnadi. Pad sama a vid ef hinn vistradni verdur uppvis ad alvarlegu
misferli og vist er slitid af peim sokum.

Verdi dvalarleyfi hins vistradna afturkallad af Utlendingastofnun greidir hinn vistradni sjalfur ferdakostnad.
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19. gr.
Skilyrdi dvalarleyfis d grundvelli sérstakra tengsla hafi umsekjandi Gour biiid & Islandi.

Vio mat 4 pvi hvort dvalarleyfi verdi veitt & grundvelli sérstakra tengsla, hafi umsakjandi 40ur buid hér a

landi, skal dhersla 16g0 4 heildarmat & adsteedum umsakjanda. Sérstaklega skal horft til eftirfarandi atrioa:

a. Lengdar 16gmatrar dvalar. Dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla skal almennt ekki veita nema
umsakjandi hafi dvalist hér 4 landi lengur en tvo ar, eda pa ad onnur tengsl vio landid séu mjog sterk.

b. Hversu langt er 1i0i0 frd dvalartima. Hafi umsakjandi dvalist erlendis lengur en 18 manuoi samfellt fra
utgafu sidasta dvalarleyfis verour dvalarleyfi almennt ekki veitt vegna sérstakra tengsla nema dnnur tengsl
vid landid séu mjog sterk.

c. Brotaferils umsakjanda hér 4 landi. Ef umsaekjandi hefur endurtekid framid brot eda & mal til medferdar i
refsivorslukerfinu hérlendis skal ad jafhadi ekki veita dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla.

d. Fjolskyldutengsla, fjolskyldumynsturs og fjolskyldusterdar, fjolskyldusdgu, fjolskylduadstaedna og
skyldleika. Dvalarleyfi & grundvelli sérstakra tengsla er ekki @tlad ad koma 1 stad dvalarleyfis & grundvelli
VIII. kafla laga um utlendinga, t.d. ef umsakjandi uppfyllir ekki 61l grunnskilyrdi dvalarleyfis samkvaemt
peim kafla. Lita ber til pess hvort umonnunarsjénarmid, félagsleg og menningarleg tengsl stydji umsokn a
grundvelli fj6lskyldutengsla.

e. Uménnunarsjonarmida, p.e. hvort umsakjandi er hadur einhverjum hérlendis, sem er tengdur honum
fjolskyldubondum, eda hvort einhver adstandandi umsakjanda hér 4 landi s¢ honum hadur.

20. gr.
Skilyrdi dvalarleyfis G grundvelli sérstakra tengsla hafi umsekjandi ekki biiid G Islandi.

Utlendingastofnun er heimilt ad gefa it dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla vid landid hafi umsakjandi
ekki buid 4 Islandi. Utgéafa sliks dvalarleyfis er heimil eigi umsakjandi uppkomid barn eda foreldri sem byr &
fslandi og er islenskur rikisborgari eda hefur 6timabundid dvalarleyfi eda dvalarleyfi sem getur myndad grundvéll
fyrir 6timabundid dvalarleyfi. Umsakjandi parf ad syna fram 4 ad hann hafi verid a4 framfeeri pessa adstandanda i
a0 minnsta kosti ar og ad fjolskyldu og félagsleg tengsl hans vid heimariki séu slik ad bersynilega 6sanngjarnt
veeri a0 veita honum ekki dvalarleyfi hér 4 landi. Umonnunarsjonarmid onnur en framfaersla purfa ad jafnadi ad
mala med veitingu dvalarleyfis.

21. gr.
Framfeersluskilyroi umscekjanda um dvalarleyfi a grundvelli sérstakra tengsla vid landio.

Heimilt er ad veita dvalarleyfi vegna sérstakra tengsla vio landid pott framfaersla umsakjanda hafi verio
Otrygg um skamman tima ef sanngirnisastedur maela med pvi. Syna parf fram 4 ad Otrygg framfersla hafi
einungis varad i skamman tima, t.d. vegna atvinnumissis og atvinnuleitar i kjolfarid um priggja manada skeid.
Adrar rikar sanngirnisastaedur geta verid veikindi umsakjanda, hann hafi slasast alvarlega, hafi purft ad vera fré
vinnu vegna feedingar barns sins eda skilnadar.

22. gr.
Skilyrdi dvalarleyfis a grundvelli logmeets og sérstaks tilgangs.

Veita ma dvalarleyfi 4 grundvelli 10gmats og sérstaks tilgangs til pess tima er hinn 16gmaeti og sérstaki
tilgangur varir, p6 ekki lengur en til eins ars i senn. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfid haldist tilgangur dvalar
obreyttur.

Eftirfarandi tilvik koma m.a. til greina sem grundvéllur sliks dvalarleyfis:

a. Utlendingur slasast eda veikist hér 4 landi og parf ad framlengja dvol sina pess vegna ef

langtimavegabréfsaritun skv. 21. gr. a ekki vid um adstedur hans.

b. Utlendingur er adstandandi einstaklings sem slasast hér 4 landi eda veikist. Adstandendur i skilningi pessa

dkvadis eru makar, sambudarmakar og foreldrar. Utlendingastofnun getur veitt 6drum adstandendum
dvalarleyfi 4  grundvelli  akvadisins ef  adstedur mala  sérstaklega med  pvi.

c. Utlendingur 4 von 4 barni sem 4 rétt 4 islenskum rikisborgararétti. Leggja parf fram stadfestingu 4 pungun

fra 1josmodur bpar sem lysts fodur er getid auk sampykkis pess sem hun hefur lyst foour.
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d. Utlendingur er adili domsméls fyrir islenskum domstolum og dvol hans hér 4 landi er naudsynleg vegna
reksturs malsins.

VI. KAFLI
Réttindi Alpjooleg umszkjenda vernd, #m malsmedferd alpjédtegaog vernd:réttindi umszkjanda.
23. gr.

bjonusta vio umscekjendur um alpjodlega vernd.

Utlendingastofnun eda sveitarfélog og adrir peir adilar sem Utlendingastofnun hefur samid sérstaklega vid
um ad veita umsekjendum um alpjédlega vernd pjonustu eru pjonustuadilar umsakjenda um alpjoédlega vernd a
[slandi.

bjonusta fellur nidur 14 dogum fra birtingu dkvorounar um ad veita einstaklingi vernd, premur dogum eftir
a0 hann hefur dregid umsdkn sina til baka eda a peim degi pegar akvoroun um ad umsekjandi um alpjodlega
vernd skuli yfirgefa landio kemur til framkveemdar sbr. 35. gr. laga um utlendinga.

Utlendingastofnun getur dkvedid ad fresta skuli brottfalli pjonustu vid einstakling, samkvamt akvadinu, sem
sott hefur um adstod til sjalfviljugrar heimfarar skv. 104. gr. Gtlendingalaga. Pa er Utlendingastofnun heimilt ad
fresta brottfalli pjonustu vid einstakling vegna atvika sem ekki eru 4 hans dbyrgd. Einstaklingur sem ber mal sitt
undir domstola getur att rétt & pjonustu par til mali hans er lokid fyrir domstolum.

Pegar umsakjandi um alpjodlega vernd kemur fra riki 4 lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg upprunariki og
i peim tilvikum pegar umsokn um alpjodlega vernd er bersynilega tilhafulaus er Utlendingastofnun heimilt ad
fella nidur pjonustu pegar framkvemdarhaf akvordun um synjun liggur fyrir.

24. gr.
Greiningar- og mottékumidstoovar.

Utlendingastofnun starfraekir midstod sem skal vera fyrsta greiningar- og mottokutrradi fyrir umsakjendur
um alpjodlega vernd. I greiningar- og moéttokumidstod skal starfa folk med sérpekkingu 4 malaflokknum sem
leitast vid ad meeta porfum einstaklinga og tryggja lagmarkspjonustu umsakjenda um vernd. ba skal sérstaklega
leitast vid ad tryggja réttindi barna og fatladra einstaklinga. I greiningar- og moéttokumidstod skal jafnframt fara
fram mat 4 pvi hvort einstaklingur teljist i sérstaklega vidkvaemri stoou, sem og mat & pvi hvada pjonustu
vidkomandi parf, svo sem lzknisskodun, salfredipjonustu eda adra naudsynlega pjonustu. I greiningar- og
mottokumiostdo skal einnig fara fram mat 4 pvi hvort umsakjandi um vernd sé hattulegur sjalfum sér eda 6drum.
Greiningar- og méttokumidstdd skal bjoda upp 4 barnvenlegt umhverfi og adstodu sem hentar hagsmunum og
porfum barna.

Utlendingastofnun starfraekir almenn pjonustutrraedi fyrir umsakjendur um alpjédlega vernd 4 medan mal
peirra eru i vinnslu. Utlendingastofnun er heimilt ad gera pjonustusamninga vid sveitarfélog og adra adila um
pjonustu 4 grundvelli pessa kafla.

Mottokumidstod ma samnyta fyrir samberilega starfsemi, svo sem vegna utlendinga sem eru hér a landi 1
ologmeetri dvol, utlendinga i neyd eda hugsanlegra fornarlamba mansals 4 grundvelli samninga vid
Utlendingastofnun.

25. gr.
Feedi og husncedi.

[ peim tilvikum sem umsazkjandi um alpjodlega vernd getur ekki sjalfur séd sér farborda skal
Utlendingastofnun, eda eftir atvikum sveitarfélég sem Utlendingastofnun hefur samid sérstaklega vid, sja
viokomandi fyrir fae0i eda faedispeningum og htisnaoi.

Einstaklingar 4 framfaeri annarra stofnana, svo sem vegna fangelsis- og sjukrahusvistunar eiga ekki rétt a
faedispeningum fra Utlendingastofnun. Einstaklingar i husnedi med fullu fadi eiga ekki rétt 4 faedispeningum.
Einstaklingar eiga ekki rétt 4 6dru husnadi en pvi sem Utlendingastofnun uthlutar peim.

beir sem stunda atvinnu an heimildar missa rétt sinn til faedispeninga. Skilyrdi fyrir greidslu feedispeninga eru
m.a. ad vidkomandi b ekki i husnzedi sem fylgir fullt f2di, geri grein fyrir sér hja Utlendingastofnun, meti i
viotol og birtingar sem hann hefur sannanlega verid bodadur til og gangist undir ad fylgja peim umgengnisreglum
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sem gilda 1 buasetutrredi viokomandi. Séu skilyroi fyrir greidslu faedispeninga ekki uppfyllt skal
Utlendingastofnun sja vidkomandi fyrir fadi.

Feedispeningar einstaklinga i husnaedi an faedis og einstaklinga i eigin hiisnadi skulu vera sem hér segir, en
b6 aldrei haerri en sem nemur 28.000 kr. fyrir hverja fjolskyldu 4 viku:

Einstaklingar 8.000 kr. a4 viku
Hjon eda sambudarfolk 13.000 kr. 4 viku
Barn 5.000 kr. & viku

Heimilt er ad greida faedispeninga skv. 4. mgr. ad hluta og skulu peir nema 30% vegna morgunverda, 30%
vegna hadegisverda og 40% vegna kvoldverda.

26. gr.
Heilbrigdispjonusta.

Einstaklingar i umsja Utlendingastofnunar skulu vid komu til landsins gangast undir leeknisskodun, byggda 4
vidmidunarreglum soéttvarnarlaeknis.

Umsakjendur um alpjodlega vernd eiga rétt & naudsynlegri heilbrigdispjonustu og peim lyfjum sem peim eru
naudsynleg skv. leknisradi og ad hofou samradi vid tranadarlekni Utlendingastofnunar. Utlendingastofnun
stendur straum af slikum kostnadi geti umsakjandi ekki stadid undir honum sjalfur. Bérn yngri en 18 ara njota
adgangs ad naudsynlegri heilbrigdispjonustu, sbr. 1. tolul. 1. mgr. 4. gr. laga um heilbrigdispjonustu, nr. 40/2007,
medan pau dveljast hér 4 landi. Barnshafandi konur skulu hafa adgang ad madravernd og bdrn ad ung- og
smabarnavernd. Umsakjendum um alpjodlega vernd skal einnig standa til boda a0 leita til félagsraogjafa og
samkvaemt mati Utlendingastofnunar til gedlaeknis og salfraedings.

Onnur lzknispjonusta, svo sem tannlekningar eda leknisadgerdir sem ekki er bryn poérf fyrir, sem og
lyfsedilsskyld lyf sem ekki teljast naudsynleg standa utan peirrar pjonustu sem umsaekjandi um alpjodlega vernd &
rétt 4 og skal ekki veitt nema ad undangengnu mati trinadarlaknis Utlendingastofnunar. Heilbrigdiskostnadur
vegna bradapjonustu greidist af fjarlagalio 06-399, "Helisleitendur", 1 samremi vid reglugerd um
heilbrigdispjonustu vid pa sem ekki eru sjukratryggdir. Umsakjendur um alpjodlega vernd skulu sjalfir bera annan
heilbrigdis- og lyfjakostnad.

27. gr.
Menntun barna.

Bérnum fram ad 18 4ra aldri skal tryggd menntun. Utlendingastofnun skal tryggja ad barn sé ad jafnadi ekki
lengur en fjérar vikur i umsja stofnunarinnar an pess ad vera komid i almennan skola eda annad Urraedi til
menntunar. Leitast skal vid ad barn sé komid i almennan skdla innan 12 vikna fr4 umsokn um alpjédlega vernd.

Leitast skal vid ad koma til moéts vid parfir fjolskyldna i pjonustu sveitarfélaga med daggaeslu, leikskola,
framhaldsskola eda 6drum menntatrraedum, eftir pvi sem vid 4.

28. gr.
Samgéngur.
Utlendingastofnun, eda eftir atvikum sveitarfélag sem Utlendingastofnun hefur samid sérstaklega vid, skal
tryggja umsakjanda um alpjodlega vend gjaldfrjalsar almenningssamgongur vegna erinda sem hann kann ad eiga
vegna umsoknar sinnar.

29. gr.
Framfeerslufe.

Umseakjandi um alpjodlega vernd 4 rétt & vikulegu framferslufé eftir fjogurra vikna dvol & vegum
Utlendingastofnunar. Fullordinn einstaklingur 4 rétt 4 2.700 kr. i framfarslufé 4 viku og barn 1.000 kr.
Utlendingastofnun skal skilyrda greidslu framfaerslufjar pannig ad umszkjandi purfi ad gera grein fyrir sér hja
stofnuninni, maeta 1 viotdl og birtingar sem hann hefur sannanlega verid bodadur til og gangast undir ad fylgja
peim husreglum sem gilda i pvi husnadi sem hann dvelur i. Utlendingastofnun skal draga af framfaerslufé
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einstaklinga utlagdan kostnad vegna skemmda & htsnadi eda innanstokksmunum eda annarra utgjalda sem
stofnunin parf ad standa undir og ekki eru tilkomin vegna edlilegrar notkunar einstaklingsins. Utlendingur sem
stundar vinnu 4n atvinnuleyfis 4 ekki rétt a framfaerslufé. Utlendingur sem veitir ekki atbeina sinn vid ad upplysa
hver hann er 4 ekki rétt 4 framfeerslufé.

Utlendingur 4 ekki rétt 4 framferslufé eftir ad hann dregur umsokn sina um alpjodlega vernd til baka eda
pegar framkvaemdarhaef akvoroun um synjun liggur fyrir.

30. gr.
Aukin pjonusta.

Utlendingastofnun er heimilt med sampykki radherra ad setja almennar reglur um aukna pjonustu vid
umszkjendur um alpjodlega vernd. Adrar kvardanir Utlendingastofnunar um aukna pjonustu umfram pé, er i
reglugerd pessari greinir, skulu ekki teknar nema ad undangengnu sampykki forstjora, stadgengils forstjora eda
fjarmélastjora Utlendingastofnunar.

31. gr.
Réttarahrif alpjodlegrar verndar.

Ollum einstaklingum sem koma til landsins i bodi islenskra stjornvalda skv. 43. gr. laga um Utlendinga, sem
og peim er hafa fengid dvalarleyfi 4 grundvelli 73. og 74. gr. somu laga, skal standa til boda ad fa fraoslu og
radgjof um réttindi og skyldur og helstu upplysingar um islenskt samfélag, par & medal upplysingar um
atvinnutaekifaeri, hisnadismal, islenskukennslu og menntun almennt. Pessum einstaklingum skal standa til boda
a0stod vid ad tengjast pvi sveitarfélagi sem peir hyggjast setjast ad i.

Velferoarraduneytid gefur Gt og birtir vidmidunarreglur um velferdarpjonustu vid einstaklinga sem fengid
hafa dvalarleyfi 4 grundvelli 43., 73. og 74. gr. laga um utlendinga.

32. gr.
Sérstakar astedur og sérstok tengsl, sbr. 2. mgr. 36. gr. laga um utlendinga.

Vi0 pad mat stjornvalda sem ramast innan c-lidar 1. mgr. 36. gr. laga um utlendinga nr. 80/2016 ber ad
leggja megindherslu a4 mikilvaegi samvinnu adildarrikja Dyflinnarsamstarfsins og skilvirkni umséknarferlisins.
Sjonarmid um skilvirkni umsoknarferlisins endurspeglast m.a. i 47. gr. reglugerdar pessarar.

Vi0 mat 4 pvi hvort taka skuli umsékn um alpjodlega vernd til efnismedferdar ef utlendingurinn hefur sl/ik
serstok tengsl vid landid ad naertekast s¢ ad hann fai hér vernd eda ef sérstakar dsteeour mala annars med pvi,

sbr. 2. mgr. 36. gr. laga um utlendinga ber ad taka mid af vidmidunarreglum 32. gr. a og 32. gr. b reglugerdar
pessarar.

32.¢gr.a
Sérstakar asteedur, sbr. 2. mgr. 36. gr. laga um utlendinga.

Almenn viomio.

Med sérstokum astaedum er att vid einstaklingsbundnar astadur er varda umseakjanda sjalfan, adrar en peer
sem myndu a0 jafnadi rimast innan 3. mgr. 36. gr. laga um utlendinga.

Vio mat 4 pvi hvort taka megi umsokn til efnislegrar medferdar hér 4 landi, a4 grundvelli sérstakra astaedna,
skv. 2. mgr. 36. gr. laga um tutlendinga eru eftirfarandi viomio nefnd i deemaskyni:
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ef umsakjandi mun eiga erfitt uppdrattar i viotokuriki vegna alvarlegrar mismununar, s.s. ef rikid utilokar

viokomandi frd menntun, naudsynlegri heilbrigdispjonustu, naudsynlegri pjonustu vegna fotlunar, eda
atvinnupatttoku 4 grundvelli kynhneigdar, kynpattar eda kyns eda ef umsakjandi getur vaenst pess ad stada hans, i
1j6si framangreindra asteedna, verdi verulega siori en stada almennings 1 viotokuriki,

ef umsakjandi glimir vid mikil og alvarleg veikindi, s.s. skyndilegan og lifshattulegan sjikdom og medferd vid
honum er adgengileg hér 4 landi en ekki 1 vidtokuriki. Meoferd telst, ad 6llu jofnu, ekki 6adgengileg pott greida
purfi fyrir hana heldur er hér att vid pau tilvik par sem medferd er til 1 vidtokurikinu en viokomandi muni ekki
standa hun til boda, eda

ef umsakjanda, vegna pungunar, stendur ekki til boda fullnegjandi faedingaradstod i viotokuriki.

AQ 00ru leyti en talid er upp hér ad framan hefur heilsufar umsakjanda takmarkad vagi vid mat a pvi hvort
umsokn hans verdi tekin til efnislegrar medferdar hér & landi nema asteedan sé talin pad einstaklingsbundin og
sérstok ad ekki verdi fram hja henni litio. Efnahagslegar astaedur geta ekki talist til sérstakra astaeeona.

Oheimilt er med 6llu ad lita til athafna umsakjanda eda afleidinga peirra athafna sem hafa pann tilgang ad
setja prysting 4 stjornvold vid akvardanatoku. Sem deemi um framangreint ma nefna athafnir umsakjanda sem eru
til pess fallnar ad grafa undan eigin heilsufari, og afleidingum peirra athafna, s.s. hungurverkfall o.fl.

Sérviomio er varda born og ungmenni.

Vid mat 4 pvi hvort Utlendingastofnun er heimilt ad taka mél barns til efnislegrar medferdar hér 4 landi 4
grundvelli 2. mgr. 36. gr. laga um tutlendinga skulu hagsmunir barns hafoir a0 leidarljosi. Barni sem myndad getur
eigin skodanir skal tryggdur réttur til ad tja sig i mali sem pad vardar og skal tekio tillit til skodana pess i samraemi
vid aldur og proska. P4 eiga pau almennu vidmid sem koma fram i 1., 3., 4., 5., 6. og 7. mgr. pessa
reglugerdarakvaeois jafnframt vio um born, auk peirra sérsjonarmida sem hér eru rakin.

Sé barn fylgdarlaust ber a0 taka rikt tillit til afstoou pess og peirrar sérstaklega vidkvaemu stodu sem pad er i
skv. 6. tolul. 3. gr. laga um utlendinga. Utlendingastofnun er heimilt ad taka umsokn fylgdarlauss barns til
efnislegrar medferdar a grundvelli sérstakra 4stedna, samrymist pad hagsmunum pess og afstoou. Hagsmuni
fylgdarlauss barns ber m.a. ad meta med hlidsjon af moguleikum barns til fjolskyldusameiningar, sbr. 8. gr.
Dyflinnarreglugerdarinnar sem birt er sem fylgiskjal med auglysingu nr. 1/2014 i C-deild Stjornartidinda.

Vid mat 4 sérstokum asteedum er heimilt ad horfa til ungs aldurs vidkomandi sem nad hefur 18 ara aldri en
sannanlega verid fylgdarlaust barn vio komu til landsins.

Sé 6lograda barn i fylgd annars eda beggja foreldra eda annars fjolskyldumedlims sem hefur pad & framfeeri
sinu skal pad almennt vidurkennt ad hagsmunum barns sé best borgid med pvi ad tryggja fjolskylduna sem heild
og rétt hennar til ad vera saman. Vio pad mat ber meodal annars ao lita til pess hvort flutningur ur landi til
vidtokulands hafi i for med sér haettu 4 ad fjolskyldan aodskiljist eda muni adskiljast.

32.¢gr.b
Tengsl umscekjanda vio landid, sbr. 2. mgr. 36. gr. laga um utlendinga.

Vio mat & pvi hvort heimilt sé ad taka mal til efnislegrar meoferdar hér & landi 4 grundvelli pess ad
umsakjandi hafi slik tengsl vid landid ad naertekast s€ ad hann fai hér vernd, sbr. 2. mgr. 36. gr. laga um
titlendinga, er Utlendingastofnun m.a. heimilt ad lita til tengsla a4 grundvelli fyrri dvalar umsakjanda. Heimilt er
a0 taka tillit til framangreinds hafi umsaekjandi adur verid meo utgefid dvalarleyfi hér & landi i eitt ar eda lengur.

Hafi umsakjandi dvalist erlendis lengur en 18 manudi samfellt fra utgafu sidasta dvalarleyfis verdur

umsokn ekki tekin til efnismedferdar hér 4 landi & grundvelli sérstakra tengsla nema 6nnur tengsl vid landid séu
mjog sterk.
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32.gr.c

Utlendingastofnun er heimilt, 4 grundvelli sérstakrar beidni eda ad eigin frumkveaedi, ad taka til
efnismedferdar umsokn barns sem hefur fengid vernd i 6dru riki, séu meira en 10 manudir lionir frad pvi ad
umsokn barst islenskum stjornvoldum og tafir 4 afgreidslu hennar eru ekki 4 abyrgd umsakjanda sjalfs.

32.¢gr.d

bratt fyrir 4. mgr. 23. gr. laga um utlendinga skal umsoéknum barna skv. 37. og 39. gr. laganna svarad innan
16 manada.

bratt fyrir 1. malsl. 2. mgr. 74. gr. laga um ttlendinga er heimilt ad veita barni, sem sétt hefur um alpjédlega
vernd og ekki fengid nidurstoou 1 mali sinu & stjornsyslustigi innan 16 manada fra pvi ad pad sotti fyrst um
alpjodlega vernd hér 4 landi, dvalarleyfi &4 grundvelli mannidarsjonarmida, ad uppfylltum 6drum skilyrdum.

VII. KAFLI
Vegabréf.
3233. gr.

Vegabréfaskylda.

Utlendingur, sem kemur til landsins eda fer padan, skal hafa vegabréf eda annad kennivottord sem vidurkennt
er sem ferdaskilriki. Kennivottord sem talin eru upp i vidauka 3 vid reglugerd um for yfir landameri eru
vidurkennd sem ferdaskilriki vid komu til landsins eda brottfor padan. Ef Gtlendingur afthendir 16greglu eda 60ru
stjornvaldi hér a landi vegabréf sitt eda annad kennivottord skal hann fa i hendur kvittun 16greglu eda stjornvalds
fyrir mottoku skilrikisins.

Vegabréfaskyldan neer ekki til danskra, finnskra, norskra og saenskra rikisborgara sem koma hingad til lands
beint frdA Danmoérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod eda fara beint pangad hédan.

Utlendingur, eldri en 18 ara, sem ekki er norraenn rikisborgari, skal avallt vid dvol hér a landi bera vegabréf,
annad kennivottord eda kvittun stjornvalds fyrir méttoku ferdaskilrikis, sbr. 1. mgr., eda skilriki gefio ut til hans af
islenskum stjornvoldum, svo sem dvalarleyfisskirteini.

3334. gr.
Skilyrdi fyrir pvi ad vegabréf teljist gilt ferdaskilriki.

Vegabréf skal gefio ut af par til beru yfirvaldi i pvi riki sem handhafinn er rikisborgari og vera gilt til ferdar
hingad til lands. Pad skal enn fremur vera gilt til ferdar til baka til utgafurikisins eda prioja rikis.

Vegabréfio skal gefio ut 4 nafn eins einstaklings, sbr. po dkvaedi 34. og 35. gr.

[ vegabréf skal skrad fullt nafn vegabréfshafa, kyn, feedingardagur, feedingarstadur og rikisfang hans, svo og
til hvada tima vegabréfid gildir. Vegabréfio skal bera synishorn undirskriftar vegabréfshafa.

[ vegabréf skal fest nyleg og god ljésmynd af vegabréfshafa. I vegabréfi skal vera embeettisstimpill eda
innsigli pess yfirvalds sem gefur pad ut. [ meginmali pess mega ekki vera leidréttingar, nema gerdar séu af par til
baeru yfirvaldi.

Vegabréf skal vera 4 islensku, donsku, norsku, seensku, ensku, fronsku, itdlsku, spaensku eda pysku eda hafa
a0 geyma pydingu 4 eitthvert pessara mala.

Gildistimi vegabréfs, eda annars kennivottords sem vidurkennt er sem ferdaskilriki, skal vera a.m.k. 90 dagar
fram yfir atlada dvol hér 4 landi.
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3435. gr.
Sameiginlegt vegabréf hjona og undanpaga fra vegabréfaskyldu fyrir born.

Heimilt er hjénum, hvort sem pau ferdast saman eda hvort i sinu lagi, ad nota vegabréf, sem gefio hefur verio
it handa peim sameiginlega. I vegabréfinu skal vera lysing & hjénunum, myndir af peim og synishorn af
undirritun beggja. Vegabréfid skal ad 60ru leyti vera eins og vegabréf einstaklinga.

Erlent barn, yngra en 18 ara, sem ferdast med nanum ettingja eda forsjarmanni, ma koma til landsins og fara
padan 4an pess ad hafa eigio vegabréf ef nafn pess, kyn og aldur er skrad i vegabréf attingjans eda
forrddamannsins.

3536. gr.
Sameiginlegt vegabréf (hopferdavegabréf).

Heimila ma utlendingum, sem koma hingad til lands i hopferd og @tla einungis ad dveljast hér 1 stuttan tima,
ad nota vegabréf, sem gefid hefur verid Ut handa peim sameiginlega. Hopferdavegabréf skal gefio ut af par til
baru yfirvaldi, stimplad med embattisstimpli pess eda innsigli og vera gilt til ferdar til {slands. I pvi mega
eingdngu vera ndfn rikisborgara i riki par sem pad er gefid ut. Hopferdavegabréf skal vera gilt til ferdar hopsins til
baka til utgafurikisins.

Hopferdavegabréf skal gefid Gt fyrir a.m.k. fimm manns, en mest fimmtiu manns. I vegabréfinu skal kvedid 4
um gildistima pess og tilgreint fullt nafn hvers patttakanda i hopferdinni, feedingardagur, faedingarstadur, rikisfang
og logheimili. Hver patttakandi skal auk pess hafa kennivottord, ttgefio af yfirvaldi i heimalandi. Fararstjori skal
hafa venjulegt vegabréf, en nafn hans, svo og nlimer og utgafudagur vegabréfsins, skal skrad 4 hid sameiginlega
vegabréf.

Hopferoavegabréf skal gefio Gt i premur eintokum. Skal eitt peirra athent eftirlitsmanni vegabréfa vio komu
til fslands og annad vid brottfor.

Ef sameiginlegt vegabréf er gefid ut i samraemi vid Evropusamning um ferdaldg aeskufolks a4 sameiginlegum
vegabréfum fra 16. desember 1961 ma i sameiginlega vegabréfinu, auk peirra sem eru rikisborgarar i utgafurikinu,
skra rikisfangslausa og fléttamenn yngri en 21 ars sem dvelja l16glega i utgafurikinu.

3637. gr.
Heimild til ad undanpiggja utlending vegabréfaskyldu.
Utlendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur 4, undanpegid utlending peirri skyldu ad hafa vegabréf eda
onnur vidurkennd skilriki.

VIII. KAFLI
Rannséknarirraedi.
3738. gr.
Skylda utlendings til ad sanna d sér deili.

Vid komu utlendings til landsins er honum skylt ad veita atbeina sinn til ad upplysa hver hann er. { pessu

skyni ma krefjast pess af vidkomandi ad hann:

a. Veiti upplysingar um atridi sem varda hann sjalfan, svo sem um nafn, rikisfang, fedingardag,
fedingarstad, heimilisfang eda dvalarstad i heimalandi, hjuskaparstoou, fjolskylduhagi, personuskilriki og
ferdaleid til fslands.

b. Leggi fram ferdaskilriki eda samberileg gogn sem gefin hafa verid ut af opinberum adilum til
stadfestingar 4 pvi hver hann er. Pa ma gera utlendingi, sem ekki hefur slik gogn undir hondum, skylt ad
afla peirra. Einnig ma leggja fyrir Gitlending ad hann veiti atbeina sinn til a0 slik skilriki verdi gefin at, med
pvi m.a. ad gefa sig fram vid sendistofnun hlutadeigandi rikis og veita par upplysingar sem naudsynlegar
eru til ad fa utgefin feroaskilriki.

c. Leggi fram 6nnur pau gogn sem synt geta fram 4 hver hann er. Leggja ma fyrir hann a0 afla slikra gagna ef
hann hefur pau ekki undir hondum eda veita atbeina sinn til pess ad peirra verdi aflad.

d. Leggi fram farmida, farangurskvittanir og onnur slik gogn.

e. Taki patt i tungumala- og/eda stadhattaprofi.
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f. Veiti rithandarsynishorn til samanburdarrannsokna.

Ekki ma skylda utlending sem sakir um alpjodlega vernd til ad hafa samband vid yfirvold i heimariki sinu
e0a til a0 veita atbeina sinn til ad upplysa hver hann er & annan pann hatt sem brytur i baga vid porf hans fyrir
vernd. Petta gildir po ekki um umseakjanda um alpjodlega vernd sem hefur fengid synjun 4 umsokn sinni um
alpjodlega vernd med skyldu til ad yfirgefa landid eda umsakjanda um alpjodlega vernd sem hefur verid veitt
dvalarleyfi 4 60rum grundvelli en peim ad hann sé¢ verndar purfi.

Leiki vafi & um rétt deili 4 skradum utlendingi hér 4 landi er honum skylt ad veita atbeina sinn til ad upplysa
hver hann er. Beita ma dkvaedum 1. mgr. 1 slikum tilvikum en adur skal upplysa ttlendinginn um astedur pess ad
efast s¢ um deili 4 honum og veita honum taekifari til ad tja afstoou sina til peirra.

begar beitt er akvaedi 1. mgr. skal vidkomandi utlendingi gerd grein fyrir skyldum hans samkvemt pvi og
enn fremur skal hann upplystur um vidurldég vid pvi ad sinna ekki pessari skyldu eda veita rangar eda villandi
upplysingar, sbr. a- og b-1i0 1. mgr. 116. gr. laga um utlendinga.

3839. gr.
Rannsokn a erfdaefni.

Rannsokn 4 erfdaefni verour ekki framkvaemd nema med skriflegu sampykki adila.

Ef umszkjandi er staddur a Islandi pegar umsokn er 16gd fram fer rannsékn a erfdaefni fram hér 4 landi.
Utlendingastofnun gerir samning vid par til baera adila sem annast rannséknirnar.

Ef umsakjandi er ekki staddur 4 Islandi pegar umsokn er 16g0 fram parf nidurstada Gir rannsokn 4 erfdaefni
ad liggja fyrir 40ur en dvalarleyfi er veitt. Rannsokn 4 erfdaefni skal fara fram 4 vegum sendirdds sem islenska
rikid hefur sami® um ad sjai um framkvaemd akvaedisins fyrir hond Islands.

Neiti adili ad gangast undir rannsokn 4 erfdaefni skal upplysa hann um a0 pad geti haft ahrif & umsokn hans
um alpjodlega vernd.

Leggja skal fram skyringar 4 pvi hvers vegna neitad er ad gangast undir rannsoknina. Utlendingastofnun
metur hvort skyringar séu fullneegjandi. S¢ um leknisfredilegar asteedur ad reda skal leita alits leknis 4 skyringu
umszkjanda. Menningarlegar og triarlegar astadur teljast ekki fullnaegjandi asteedur i skilningi akvadisins.

Sé nidurstada rannsOknar a erfoaefni ekki 1 samremi vid upplysingar frd umsekjanda skal umsakjanda veitt
teekifaeri 4 a0 leggja fram andmeeli og utskyringar 4dur en akvordun er tekin & grundvelli nidurstodunnar. Kynna
skal umsakjanda hvada afleidingar rong upplysingagjof getur haft, m.a. med tilliti til hugsanlegrar brottvisunar
skv. XII. kafla laga um utlendinga.

Utlendingastofnun tilkynnir 16greglu um nidurstoduna ef 1jost er ad islenskum stjornvéldum hafi verid veittar
rangar upplysingar.

Beri adili mals fyrir sig a0 hann hafi ekki haft vitneskju um ad blédtengsl vaeru i raun ekki til stadar parf
Utlendingastofnun ad meta triverdugleika frasagnar t fra heildarmati gagna.

Utlendingastofnun greidir kostnad af rannsokn 4 erfdaefni ef umsakjandi sakir um alpjodlega vernd eda er
staddur 4 Islandi og stofnunin hefur farid fram 4 rannsoknina.

Umsakjandi greidir kostnad af rannsokn a erfdaefni sé hann staddur erlendis.

Utlendingastofnun krefur umsakjanda um endurgreidslu kostnadar ef nidurstada rannsoknar 4 erfdaefni leidir
i1j6s ad vidkomandi hafi gefid rangar upplysingar.

3940. gr.
Aldursgreining.

Vi0 akvordun 4 aldri skal fara fram heildstett mat & adstaedum einstaklings og frasagnar hans af &vi sinni en
auk pess ma beita likamsrannsokn til greiningar & aldri. Leiki grunur 4 ad umsakjandi segi rangt til um aldur skal
framkvaema likamsrannsokn til aldursgreiningar.

Vid likamsrannsokn skal beita vidurkenndum adferdoum vid mat & aldri og skal hun framkvaemd af par til
barum sérfredingum. ba skal tryggt ad st adferd sem valin er til greiningar 4 aldri s¢é mannudleg og ad gett s¢ ad
réttindum og reisn pess einstaklings sem undir hana gengst. { peim tilvikum sem um fylgdarlaus born er ad rada
skal fulltrtii barnaverndarnefndar vera vidstaddur.

Neiti einstaklingur ad gangast undir likamsrannsokn til aldursgreiningar skal Utlendingastofnun meta mal
einstaklingsins 4 grundvelli triverdugleika og gagna malsins.
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40.gr. a
Serakveedi um VIS-upplysingakerfio.

Stjornvoldum er heimilt ad leita i VIS-upplysingakerfinu 4 grundvelli fingrafara sem tekin eru samkvaemt 1.
mgr. 111. gr. laga um utlendinga. S¢ leit 4 grundvelli fingrafara émoguleg eda skili hun ekki arangri er
stjornvoldum heimilt ad leita & grundvelli annarra fyrirliggjandi gagna og upplysinga.

Utlendingastofnun tekur akvérdun um hvort leit skuli fara fram og 4 hvada grundvelli. Logregla annast toku
fingrafaranna og sendir gdgn par um til rikislogreglustjora dsamt naudsynlegum upplysingum, par 4 medal
upplysingum um dastedur pess ad fingraforin voru tekin. Rikislogreglustjori annast samskipti vid midlegan
gagnagrunn VIS-upplysingakerfisins og upplysir Utlendingastofnun um nidurstodu leitar.

Logregla skal, pegar fingrafor eru tekin til leitar i VIS-upplysingakerfinu, veita utlendingi upplysingar um
astedur leitarinnar og ad ekki sé um skraningu ad rada.

Rikislogreglustjori getur sett verklagsreglur um medferd fingrafaraupplysinga og samskipti 1ogreglu,
Utlendingastofnunar og rikislogreglustjora vegna leitar i VIS-upplysingakerfinu.

41. gr.
Sérakveedi um Eurodac.

[ samremi vid skuldbindingar Islands samkvemt samningi fslands, Noregs og Evrépubandalagsins um
vidmidanir og fyrirkomulag vid ad dkvarda hvada riki skuli fara med beidni um hali sem 16g0 er fram i einhverju
adildarrikja samningsins ma taka fingrafor af utlendingi sem:

a. seekir um alpjoodlega vernd hér 4 landi,

b. er handtekinn i tengslum vid 6l6glega for yfir ytri landameeri Schengen-svadisins og er ekki visad fra,

c. dvelur 6l6glega hér a landi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um sendingu fingrafaraupplysinga tr landi 4 grundvelli Eurodac-reglna.
Logregla annast toku fingrafaranna og sendir gogn par um til rikislogreglustjora asamt naudsynlegum
upplysingum, par & medal upplysingum um astedur pess ad fingraforin voru tekin. Rikislogreglustjori annast
samskipti vid midlaeegan gagnagrunn Eurodac.

Logregla skal, pegar fingrafor eru tekin til ferslu i Eurodac-kerfid, veita umsakjanda um vernd eda
utlendingi sem handtekinn er i tengslum vid 6l6glega for yfir ytri landameeri og er ekki visad fra upplysingar um:

a. hver ber abyrgd a skraningunni,

b. tilganginn med vinnslu upplysinganna i Eurodac-kerfinu,

c. hvert upplysingunum er midlagd,

d. ad skylda er a0 taka fingrafor hans og

e. rétt hans til ad fa adgang ad og leidréttingu 4 upplysingum sem varda hann.

Utlendingi, sem dvelur 6l6glega hér 4 landi og fingrafor hafa verid tekin af til sendingar til Eurodac, skal
veita upplysingar skv. a-, b-, c- og e-lid 3. mgr. eigi sidar en pegar upplysingar um hann eru sendar i midlegan
gagnagrunn Eurodac. Pessi skylda 4 p6 ekki vid ef 1 1jos kemur ad ekki er unnt ad veita honum pessar upplysingar.

Rikislogreglustjora ber ad senda fingrafér dsamt naudsynlegum upplysingum um utlending til midlegs
gagnagrunns Eurodac og fyrirspurnir vegna peirra eftir beidni Utlendingastofnunar og veita henni upplysingar um
nidurstodu leitar { Eurodac-gagnagrunninum.

Rikislogreglustjora ber ad senda mideiningu Eurodac tilmeli um ad lesa upplysingum um umsakjanda um
alpjodlega vernd sem hefur verid skradur samkvemt upplysingum fra rikislogreglustjora ef sa madur er
vidurkenndur flottamadur og hefur fengio ad koma sem flottamadur inn i adildarriki. Rikislogreglustjora ber ad
senda Eurodac upplysingar, sem honum kunna ad berast adur en tiu ar eru lidin fra skraningu, um ad umsakjandi
um alpjédlega vernd, sem skradur er samkvamt upplysingum fra {slandi, hafi fengid rikisborgararétt i einhverju
adildarrikjanna.
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Rikislogreglustjori skal, ef hann hefur sent Eurodac upplysingar til skraningar um pann sem handtekinn hefur
verid i tengslum vid 6loglega for yfir ytri landameeri, tilkynna Eurodac ef hann verdur pess var 40ur en tvd ar eru
1idin fré skraningu ad tlendingurinn:

a. hefur fengid dvalarleyfi,

b. er farinn af yfirradasvadi adildarrikjanna eda

c. hefur fengid rikisborgararétt i einhverju adildarrikjanna.

Rikislogreglustjori getur sett verklagsreglur um medferd fingrafaraupplysinga og samskipti 16greglu,
Utlendingastofnunar og rikislogreglustjora vegna Eurodac-gagnagrunnsins.

IX. KAFLI
Onnur ikvzdi.
4+42. gr.
Réttaradstoo.

Utlendingastofnun skipar Gtlendingi talsmann tr hopi 16gmanna skv. 3. mgr. 13. gr. laga um utlendinga. Skal
poknun talsmanns skv. grein pessari nema kr. 16.500 fyrir hverja byrjada klukkustund. Mida skal vid ad eolilegt
umfang 4 pjonustu talsmannsins sé sjo klukkustundir.

Utlendingastofnun skipar umsakjanda um alpjodlega vernd talsmann 4 grundvelli 30. gr. laga um ttlendinga.
Hlutverk talsmanns er ad koma fram fyrir hond umsaekjanda og veita honum lidsinni. Talsmadur umsakjanda,
skv. pessari malsgrein, skal hafa lokid embattisprofi eda grunn- og framhaldsprofi 1 16gfreedi eda hafa 6dlast
16gmannsréttindi.

Réduneytinu er heimilt ad semja vid tiltekinn eda tiltekna adila um ad veita réttaradstod skv. 2. mgr., enda sé
pess geett ad pjonustan uppfylli paer kréfur sem gerdar eru til hennar i 16gum.

Kostnadur vegna réttaradstodar vid utlendinga skv. 1. og 2. mgr. greidist ur rikissjodi. Einvéroungu talsmenn
sem Utlendingastofnun hefur skipad til starfans f4 greitt ur rikissjodi. Kjosi ttlendingur ad velja sér annan
talsmann en honum er skipadur skal hann sjalfur greida kostnad vegna starfa hans.

Heimilt er ad krefja Gtlending um endurgreidslu kostnadar vegna starfa talsmanns, skv. 1. og 2. mgr., ef talid
verdur ad pad verdi gert an pess ad skerda med pvi moguleika hans til edlilegrar framfeerslu.

4243 gr.
Medferd mals vegna umsoknar um alpjodlega vernd.

Utlendingastofnun tekur dkvérdun um hvort einstaklingur eigi rétt 4 alpjodlegri vernd 4 grundvelli umséoknar
samkvaemt akveedum 37. og 39. gr. utlendingalaga.

Verdi umsokn um alpjodlega vernd sampykkt skal umsakjanda gerd grein fyrir peim réttarahrifum sem
fylgja veitingu alpjodlegrar verndar og ad heimilt sé ad afturkalla slika veitingu eftir akvaeedum 48. gr. laganna.

Verdi umszkjanda um alpjodlega vernd ekki veitt dvalarleyfi hér 4 landi tekur Utlendingastofnun akvordun
um hvort frivisa eda brottvisa eigi umsazkjanda eftir akvaedum utlendingalaga. Utlendingur sem sétt hefur um
alpjodlega vernd telst hafa aform um ad dveljast 4 landinu i meira en 90 daga.

4344 . or.
Fravisun og brottvisun.

Heimilt er ad fravisa eda brottvisa utlendingi ur landi pegar skilyrdum XII. kafla utlendingalaga er fullnsegt
og akvordunin brytur ekki i baga vid 42. gr. laganna.

Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar, sbr. 2. mgr. 101. gr. utlendingalaga.

Endurkomubann hefst pann dag sem utlendingur er feerour r landi eda utlendingur fer af sjalfsdadum af
landi brott.

Logreglan birtir Gtlendingi akvérdun um brottvisun eda fravisun. Henni ber ad leidbeina utlendingi um
réttarstoou hans & tungumali sem aetla ma med sanngirni ad hann geti skilid, sbr. 11. gr. Gtlendingalaga.

Fari utlendingur ekki af sjalfsdaoum ur landi, eda honum er pad 6heimilt, framkvamir 16gregla flutning.

Hafi umsokn um alpjodlega vernd verid synjad & 6drum grundvelli en visad er til i X. kafla

reglugerdarinnar, skal veita utlendingi skamman frest til sjalfviljugrar heimfarar, sbr. 2. mgr. 104. gr. laga um
utlendinga. Samhlida skal tekin afstada til pess i akvordun hvort skilyroi til brottvisunar skv. a-1id 2. mgr. 98. gr.
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laga um utlendinga séu uppfyllt fari utlendingur ekki af landi brott eda 6ski adstodar til sjalfviljugrar heimfarar
innan veitts frests. Séu skilyroi fyrir brottvisun uppfyllt tekur akvordunin um brottvisun gildi, fari Gtlendingur ekki
af landi brott eda Oski adstodar til sjalfviljugrar heimfarar innan veitts frests. Sama gildir dragi utlendingur
umsokn sina um alpjodlega vernd til baka adur en akvordun um hvort veita eigi honum alpjodlega vernd er tekin.

Dragi utlendingur, sem kemur fra riki 4 lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg upprunariki, umsékn sina um
alpjodlega vernd til baka skal honum veittur 7 daga frestur til sjalfviljugrar heimfarar en honum skal almennt ekki
veitt adstod til sjalfviljugrar heimfarar. Utlendingum fra 6drum rikjum en peim sem eru & lista
Utlendingastofnunar yfir érugg upprunariki skal veittur frestur i samraemi vid akvadi 2. mgr. 104. gr. laga um
utlendinga og skal standa til boda adstod til sjalfviljugrar heimfarar.

Leggi utlendingur sem synjad hefur verid um alpjodlega vernd fram beidni um endurupptoku mals frestar
slik beidni ekki réttarahrifum akvordunar.

4445 . gr.
Vinnsla personuupplysinga.

Utlendingastofnun, keerunefnd ttlendingamala, Pjodskra Islands og 16greglu er heimilt ad halda skra yfir pau
erindi sem stofnununum berast 4 grundvelli laga um utlendinga.

Utlendingastofnun heldur heildarskrd um pau erindi sem stofnuninni berast 4 grundvelli laga um ttlendinga.
Skrain skal m.a. geyma upplysingar um pa sem sakja um dvalarleyfi, pa sem sakja um alpjédlega vernd, pa sem
er brottvisad eda fravisad og pa sem saxkja um vegabréfsaritun. I skrana skulu m.a. feerdar og geymdar upplysingar
um:

a. Nafn, feedingardag, kennitdlu og kyn.

b. Rikisfang, faedingarstad og feedingarland.

c¢. Ljosmynd af vidkomandi.

d. Hjuskaparstodu og fjolskyldu.

e. Heimild til dvalar 4 landinu.

f. Vegabréf.

g. Vinnustad.

Hinn skradi 4 rétt 4 ad fa vitneskju um par upplysingar sem um hann eru skradar i skra Utlendingastofnunar.
Hann 4 einnig rétt 4 a0 fa upplysingar um hver fer, hefur fengio eda mun fa upplysingar um hann, nema slikar
upplysingar eigi ad fara leynt vegna logreglustarfa.

Ef skradar hafa verid personuupplysingar sem eru rangar, villandi eda o6fullkomnar eda personuupplysingar
hafa verid skradar an tilskilinnar heimildar, skal Utlendingastofnun sjé til pess ad upplysingarnar verdi leidréttar,
peim eytt eda vid paer aukid ef umreeddur annmarki getur haft ahrif 4 hagsmuni hins skrada.

Heimilt er ad veita 16greglu adgang ad upplysingum sem Utlendingastofiun heldur i skra sinni um ttlendinga
a0 pvi marki sem naudsynlegt er vegna 16greglustarfa.

Utlendingastofnun ber abyrgd 4 oryggi vid vinnslu personuupplysinga samkvemt pessari grein.
Personuupplysingum skal eytt pegar peirra er ekki lengur porf.

X. KAFLI
Sérstok malsmeofero.

4546. gr.
Bersynilega tilheefulausar umsoknir.
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Umsokn telst bersynilega tilhefulaus 6had pvi hvort utlendingur komi fra riki sem er 4 lista
Utlendingastofnunar yfir rugg upprunariki pegar umséokn byggist a:

a. 00rum malsastaedum en peim sem att geta undir 1. og 2. mgr. 37. gr. laga um utlendinga, t.d. atvinnuleysi,
husnaodisskorti, 6rbirgd eda 60rum efnahagslegum asteedum eda
b. malsastedum sem byggjast 4 fjarsteedukenndri frasdgn.
Komi ttlendingur fra riki sem er a lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg upprunariki telst umsékn jafnframt
bersynilega tilhaefulaus pegar hin byggir 4:
a. pvi a0 fullnegjandi vernd yfirvalda 1 heimariki s¢ ekki til stadar,

b. einstaklingsbundnum likamsarasum, hétunum, 6gnunum eda deilum sem ekki geta talist kerfisbundnar,

c. pvi ad fullnzegjandi adstod og adgengi ad heilbrigdisadstod i heimariki sé ekki til stadar, enda hafi pegar
veri0 tekid mid af heilbrigdisadsteedum vid mat & pvi hvort upprunariki teljist 6ruggt eda

d. 60rum malsasteedum sem telja ma otriverdugar med hlidsjon af fyrirliggjandi upplysingum um heimariki.

47. gr.
Efnismedferd pegar annad adildarriki Dyflinnarsamstarfsins ber abyrgo.

Pegar utlendingur kemur fra riki sem er 4 lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg upprunariki, umsékn hans um
vernd hefur verid metin bersynilega tilhafulaus og flutningur vidkomandi Or landi til heimarikis er ekki
erfidleikum bundinn er Utlendingastofnun heimilt ad taka umsoknina til efnismedferdar pratt fyrir ad ljost sé ad
annad adildarriki Dyflinnarsamstarfsins beri abyrgd a henni, skv. c-1id 1. mgr. 36. gr. laga um utlendinga.

bratt fyrir a0 umsokn hafi verid tekin til efnismedferdar skal mali framhaldid 4 grundvelli
Dyflinnarsamstarfsins komi i 1j6s vid frekari vinnslu malsins ad umsoknin uppfylli ekki lengur framangreind
skilyrdi 1. mgr.

48. gr.
Vidtal og andmeelaréttur.

Utlendingastofnun ber ad kynna umsakjanda um alpjodlega vernd astzdur pess ad umsokn hans seeti
forgangsmeoferd og leiobeina um pau réttarahrif sem bersynilega tilhaefulaus umsokn hefur sbr. XII. kafla laga um
utlendinga og 49. gr. reglugerdar pessarar.

[ vidtali Utlendingastofnunar vid umsakjanda um alpjodlega vernd skal talsmadur vera vidstaddur. Markmid

vidtalsins skal vera ad f4 fram sjénarmid umsakjanda og astedur umsoknar, sbr. 28. gr. laga um utlendinga, auk
bess ad varpa ljosi a hvort adsteedur umsakjanda séu pess edlis ad tilefni sé til ad vikja fra akvedum pessa kafla.
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Svo tryggja megi hrada malsmedferd og a0 markmidum forgangsmedferdar verdi nad skulu andmeeli

umsakjanda og talsmanns hans almennt bokud i lok viotals. Telji talsmadur porf & skal honum gefio tekifzeri til
a0 radfera sig einslega vio skjolstaeding sinn i lok vidtals adur en andmeeli eru bokud.

begar sérstaklega stendur 4 er Utlendingastofnun heimilt ad veita hafilegan frest til framlagningar gagna og
athugasemda vegna peirra.

49. gr.
Akvéroun Utlendingastofnunar:

Akvardanir Utlendingastofnunar i malum er sata forgangsmedferd ma taka 4n samhlida rokstudnings.

Vid birtingu akvordunar an samhlida rokstudnings skal Utlendingastofnun leidbeina ttlendingi um heimild
til a0 fa akvordun rokstudda, kaeruheimild, keerufresti og hvert skuli beina keeru, sbr. 2. mgr. 20. gr
stjornsyslulaga. Beidni um rokstudning fyrir akvoroun skal bera fram innan 14 daga fra pvi ad adila var tilkynnt
akvordunin og skal stjornvald svara henni innan 14 daga fra pvi ad hun berst, sbr. 3. mgr. 21. gr. stjornsyslulaga.

50. gr.
Um réttarahrif synjunar bersynilega tilhcefulausrar umsoknar.

Hafi umsokn verid synjad 4 peim grundvelli ad hin sé bersynilega tilhafulaus skal utlendingi almennt
brottvisad og akvardad endurkomubann an pess ad veittur sé frestur til sjalfviljugrar heimfarar, sbr. b-1id 2. mgr.
104. gr. og b-1id 2. mgr. 98. gr. laga um utlendinga.

Pratt fyrir akvadi 1. mgr. er Utlendingastofnun heimilt i undantekningartilvikum ad veita Gtlendingum sem
falla undir petta akvaedi frest til sjalfviljugrar heimfarar og adstod, t.d. pegar um er a0 rada fylgdarlaus ungmenni.

51. gr.
Gildistaka.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild i dkvaedum laga nr. 80/2016 um utlendinga, med sidari
breytingum, og 60last hun pegar gildi.
Pémsmataraduneyting Jafnframt fellur brott reglugerd nr. 53/2003 um utlendinga.

Akvzedi til bradabirgoa.

Utlendingi sem dvaldi hér 4 landi fyrir 20. mars 2020 i samrami vid 8. gr. reglugerdarinnar og 1. mgr. 49.
gr. utlendingalaga en hefur ekki komist til sins heima vegna ferdatakmarkana, 29séttkviar eda einangrunar er
heimilt ad dvelja hér 4 landi an dvalarleyfis eda vegabréfsaritunar til og med 1. matjuli 2647 2020.

Steridur Akvaedi A 1. Andersen- mgr. kemur ekki i veg fyrir fravisun eda brottvisun peirra sem voru i
ologmetri dvol fyrir 20. mars 2020 eda fravisun eda brottvisun 4 6drum grundvelli samkvemt dkvaedum
utlendingalaga.
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Fyrirvari

Reglugerdir eru birtar i B-deild Stjornartidinda skv. 3. gr. laga um Stjérnartidindi og Logbirtingablad, nr. 15/2005, sbr. reglugerd um utgafu
Stjornartidinda nr. 958/2005.

Sé misreemi milli pess texta sem birtist hér i safninu og pess sem birtur er i Gitgafu B-deildar Stjornartidinda skal sa sidarnefndi rada.
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